
czech vs russian language

czech vs russian language comparison reveals intriguing differences and
similarities between two important Slavic languages. Both languages originate
from the Slavic language family but belong to different branches: Czech is a
West Slavic language, while Russian is an East Slavic tongue. This
distinction influences their grammar, vocabulary, pronunciation, and writing
systems. Understanding the nuances in phonetics, syntax, and cultural context
can provide valuable insights for linguists, language learners, and
professionals working with Slavic languages. This article will explore the
historical background of each language, highlight key linguistic features,
compare their alphabets and pronunciation, and examine their grammatical
structures. Additionally, practical aspects such as language usage, learning
difficulty, and cultural significance will be discussed to offer a
comprehensive overview of Czech vs Russian language.
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Historical Background and Linguistic
Classification
The comparison of Czech vs Russian language begins with their origins and
classification within the Slavic language family. Both languages descend from
Proto-Slavic, the common ancestor of all Slavic tongues, but diverged into
different branches over time. Czech belongs to the West Slavic group, which
also includes Slovak and Polish. Russian, on the other hand, is part of the
East Slavic branch, alongside Ukrainian and Belarusian. This genealogical
divergence accounts for fundamental differences in phonology, vocabulary, and
grammar.



Origins of Czech Language
Czech developed primarily in the territory of present-day Czech Republic. It
evolved from Old Church Slavonic influences and regional dialects during the
early medieval period. The language was standardized in the 19th century,
influenced by the Czech National Revival movement. Today, Czech is the
official language of the Czech Republic and serves as a cultural and national
identity cornerstone.

Origins of Russian Language
Russian evolved from the East Slavic dialects spoken in Kievan Rus', a
medieval state that existed from the 9th to 13th centuries. The language
absorbed significant influences from Old Church Slavonic, which was the
liturgical language of Eastern Orthodox Christianity. Modern Russian
underwent substantial reform and standardization during the 18th and 19th
centuries. It is the most widely spoken Slavic language, serving as the
official language of Russia and widely used across the former Soviet Union.

Alphabet and Writing Systems
The alphabets of Czech and Russian are among the most notable distinctions in
the comparison of Czech vs Russian language. Each language employs a unique
script that reflects its historical and cultural evolution.

Czech Alphabet
Czech uses the Latin alphabet with additional diacritics to represent
specific phonemes. The alphabet consists of 42 letters, including characters
such as č, š, ž, ě, and ř, which are essential for correctly pronouncing and
understanding the language. The use of diacritics helps distinguish sounds
that are not present in the standard Latin script, thus preserving the
phonetic richness of Czech.

Russian Alphabet
Russian uses the Cyrillic alphabet, which consists of 33 letters. Cyrillic
originated in the First Bulgarian Empire and was adapted for Slavic languages
by Saints Cyril and Methodius. The Russian alphabet includes characters like
ж, ш, щ, ы, and э, which correspond to specific Slavic phonemes. The script
is visually and structurally different from the Latin alphabet, posing a
learning challenge for those unfamiliar with Cyrillic.



Phonetics and Pronunciation
Phonetic and pronunciation differences are significant when analyzing Czech
vs Russian language. Both languages have distinctive sound systems that
affect how they are spoken and understood.

Consonants and Vowels
Czech features a rich inventory of consonants, including the famous ř sound,
a raised alveolar trill that is unique to Czech. Vowels in Czech are
generally clear and distinguished by length, which can change word meaning.
Russian, by contrast, has a more complex vowel reduction system, especially
in unstressed syllables, which affects vowel quality significantly.

Stress Patterns
Stress placement differs notably between the two languages. Russian stress is
unpredictable and can fall on any syllable, often changing the meaning of
words, which requires memorization. Czech stress is much more regular,
typically falling on the first syllable of a word, simplifying pronunciation
rules for learners.

Grammar and Syntax
Grammar is a core area where Czech vs Russian language comparison reveals
both similarities and distinct features. Despite sharing Slavic roots, they
exhibit unique grammatical characteristics.

Noun Cases
Both languages utilize cases to indicate the grammatical function of nouns,
pronouns, and adjectives. Czech has seven cases: nominative, genitive,
dative, accusative, vocative, locative, and instrumental. Russian also has
six cases, lacking the vocative case as a distinct form in modern usage. Case
endings differ between the languages, affecting sentence construction and
meaning.

Verb Conjugation and Aspect
Verb conjugation in both languages is complex and includes distinctions in
person, number, tense, and mood. One key feature is the verbal aspect system,
which differentiates between perfective and imperfective actions. Both Czech
and Russian use this system extensively, but they have different verbs and
prefixes to express aspectual nuances.



Word Order
Both languages have relatively flexible word order due to their case systems.
However, the typical sentence structure is Subject-Verb-Object (SVO).
Variations are used to emphasize particular sentence elements or for
stylistic purposes.

Vocabulary and Lexical Differences
The lexicon of Czech vs Russian language shows both overlap and divergence
due to their separate development paths and external influences.

Common Slavic Roots
Many words in both languages derive from Proto-Slavic roots, resulting in
similar vocabulary for basic concepts such as family, nature, and everyday
objects. Examples include “matka” (mother) and “ruka” (hand).

Loanwords and Influences
Czech has incorporated numerous loanwords from German, Latin, and other
Western European languages due to historical ties and geographical proximity.
Russian, conversely, has absorbed vocabulary from Church Slavonic, French,
Mongolian, and more recently English. These influences contribute to lexical
distinctions that can complicate mutual intelligibility.

German loans in Czech: kámen (stone), pivo (beer)

French loans in Russian: бюро (bureau), ресторан (restaurant)

English influence on modern Russian: компьютер (computer), интернет
(internet)

Language Usage and Cultural Context
The cultural and social contexts in which Czech and Russian are used also
differ significantly, reflecting their unique histories and geopolitical
roles.



Geographic Distribution
Czech is primarily spoken in the Czech Republic by approximately 10 million
people. It holds official status within the country and is also recognized as
a minority language in neighboring regions. Russian is spoken by over 150
million people in Russia and serves as a lingua franca across many post-
Soviet states, making it one of the most widely spoken Slavic languages
worldwide.

Role in Media and Literature
Both languages have rich literary traditions and vibrant media landscapes.
Czech literature includes renowned authors such as Franz Kafka and Milan
Kundera. Russian literature boasts world-famous figures like Leo Tolstoy and
Fyodor Dostoevsky. The use of each language in media, education, and official
communication underscores their cultural importance.

Learning Difficulty and Practical
Considerations
For language learners, the comparison of Czech vs Russian language entails
evaluating difficulty, resources, and practical benefits.

Learning Challenges
Russian’s Cyrillic alphabet and complex stress patterns can pose initial
challenges for learners unfamiliar with Slavic scripts. Its extensive case
system and verb aspects require significant study. Czech, while using the
Latin script, includes unique phonemes and a robust case system as well. Both
languages demand dedication but offer rewarding insights into Slavic
linguistics.

Practical Applications
Russian’s global reach and economic significance often make it a strategic
choice for business, diplomacy, and academia. Czech, while more regionally
concentrated, is essential for cultural immersion and professional engagement
within Central Europe. Understanding the differences in Czech vs Russian
language can guide learners in selecting the language that aligns best with
their goals.



Frequently Asked Questions

What language family do Czech and Russian belong to?
Both Czech and Russian belong to the Slavic language family, but Czech is a
West Slavic language while Russian is an East Slavic language.

Are Czech and Russian mutually intelligible?
Czech and Russian are not mutually intelligible; speakers of one language
generally cannot understand the other without studying it due to differences
in vocabulary, pronunciation, and grammar.

What alphabets are used in Czech and Russian?
Czech uses the Latin alphabet with additional diacritical marks, whereas
Russian uses the Cyrillic alphabet.

Which language has more speakers worldwide, Czech or
Russian?
Russian has significantly more speakers worldwide, with over 250 million
speakers, while Czech has around 10 million speakers.

How similar are the grammatical structures of Czech
and Russian?
Both languages have complex grammatical structures with cases and verb
conjugations, but there are notable differences in declension patterns, verb
aspects, and syntax.

Is it easier for a Czech speaker to learn Russian or
vice versa?
It is generally easier for a Czech speaker to learn Russian and vice versa
compared to non-Slavic languages, but learning Russian might be somewhat
easier due to its wider availability of learning resources.

Do Czech and Russian share many cognates?
Yes, Czech and Russian share many cognates due to their common Slavic roots,
but pronunciation and meanings may differ in some cases.

How do the pronunciation and phonology differ



between Czech and Russian?
Czech has a more phonetic spelling and maintains vowel length distinctions,
while Russian has reduced unstressed vowels and a different set of consonant
sounds.

What cultural influences have shaped Czech and
Russian languages?
Czech has been influenced by Latin, German, and other Central European
languages, while Russian has been influenced by Church Slavonic, Mongol, and
Western European languages.

Are there any dialects of Czech and Russian that are
closer to each other?
While both languages have various dialects, no Czech dialect is particularly
closer to Russian than the standard language forms, though border regions may
have some lexical influences.

Additional Resources
1. Czech and Russian: A Comparative Linguistic Study
This book offers an in-depth comparison of the Czech and Russian languages,
focusing on their phonetics, grammar, and vocabulary. It explores the
historical development of both Slavic languages and highlights their
similarities and differences. Ideal for linguists and language learners
interested in Slavic language structures.

2. The Slavic Language Family: Czech and Russian in Context
Providing a comprehensive overview of the Slavic language family, this book
places Czech and Russian in their broader linguistic and cultural contexts.
It discusses language evolution, dialectal variations, and mutual influences.
Readers will gain insight into how these two languages have shaped and been
shaped by their societies.

3. Grammar Essentials: Czech vs. Russian
This concise guide breaks down the core grammatical features of Czech and
Russian languages, comparing verb conjugations, noun cases, and syntax. It is
designed for students and educators who want a clear understanding of the
structural distinctions between the two. Practical exercises help reinforce
the key concepts presented.

4. Pronunciation and Phonology in Czech and Russian
Focusing on the sound systems of Czech and Russian, this book examines
phonological rules, stress patterns, and intonation. It highlights common
pronunciation challenges for learners transitioning between these languages.
Audio examples accompany the text to aid in mastering authentic speech



sounds.

5. Lexical Similarities and Differences: Czech and Russian Vocabulary
This vocabulary-focused book explores the shared roots and unique
developments in Czech and Russian lexicons. It includes thematic word lists,
false friends, and borrowed terms. Language enthusiasts will appreciate the
detailed analysis of how vocabulary reflects cultural and historical
interactions.

6. Cultural Expressions through Czech and Russian Language
Examining the interplay between language and culture, this book discusses
idioms, proverbs, and literary expressions in Czech and Russian. It reveals
how language embodies national identity and cultural values. Readers will
discover the richness of both languages beyond grammar and vocabulary.

7. Learning Czech for Russian Speakers: A Practical Guide
Tailored for Russian speakers, this guide provides strategies and tips for
learning Czech effectively. It addresses common difficulties and leverages
the linguistic similarities to facilitate faster acquisition. The book
includes exercises and real-life dialogues to enhance conversational skills.

8. Russian for Czech Speakers: Navigating a Complex Language
Designed for native Czech speakers, this book helps learners tackle the
complexities of Russian grammar and pronunciation. It offers comparative
explanations to clarify confusing aspects and build confidence. Supplementary
materials include vocabulary lists and practice drills.

9. Historical Linguistics: The Evolution of Czech and Russian
This scholarly work traces the historical trajectories of Czech and Russian
languages from their Proto-Slavic origins to the present day. It investigates
language contact, political influences, and standardization processes.
Suitable for historians and linguists interested in Slavic philology.
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USA. Each language-chapter is written by an expert in the field, in a format designed for
comparative study. Information on each language includes: an introductory description of social
context and development (where appropriate); a discussion of phonology; a detailed presentation of
synchronic morphology, noting major historical developments; comprehensive treatment of syntactic
properties; a discussion of vocabulary; an outline of main dialects; and an extensive bibliography,
listing English and other sources.
  czech vs russian language: Computational Linguistics and Intelligent Text Processing
Alexander Gelbukh, 2006-02-03 This book constitutes the refereed proceedings of the 7th
International Conference on Computational Linguistics and Intelligent Text Processing, held in
February 2006. The 43 revised full papers and 16 revised short papers presented together with
three invited papers were carefully reviewed and selected from 176 submissions. The papers are
structured into two parts and organized in topical sections on computational linguistics research.
  czech vs russian language: Neo-Slavism and the Czechs 1898-1914 Paul Vyšný,
1977-01-13 Originally published in 1977, this book analyses the Neo-Slav movement using an
exceptionally wide range of Czech primary sources. It analyses the conditions in the Czech lands of
the Habsburg Empire which gave rise to Neo-Slavism, traces the development of the movement, and
examines the responses it induced amongst other Slav peoples.
  czech vs russian language: East European Accessions Index , 1960
  czech vs russian language: A resource-light approach to morpho-syntactic tagging Anna
Feldman, Jirka Hana, 2016-08-09 While supervised corpus-based methods are highly accurate for
different NLP tasks, including morphological tagging, they are difficult to port to other languages
because they require resources that are expensive to create. As a result, many languages have no
realistic prospect for morpho-syntactic annotation in the foreseeable future. The method presented
in this book aims to overcome this problem by significantly limiting the necessary data and instead
extrapolating the relevant information from another, related language. The approach has been
tested on Catalan, Portuguese, and Russian. Although these languages are only relatively
resource-poor, the same method can be in principle applied to any inflected language, as long as
there is an annotated corpus of a related language available. Time needed for adjusting the system
to a new language constitutes a fraction of the time needed for systems with extensive, manually
created resources: days instead of years. This book touches upon a number of topics: typology,
morphology, corpus linguistics, contrastive linguistics, linguistic annotation, computational
linguistics and Natural Language Processing (NLP). Researchers and students who are interested in
these scientific areas as well as in cross-lingual studies and applications will greatly benefit from this
work. Scholars and practitioners in computer science and linguistics are the prospective readers of
this book.
  czech vs russian language: Selected Writings in English and General Linguistics Josef Vachek,
2014-10-16 No detailed description available for Selected Writings in English and General
Linguistics.
  czech vs russian language: Studies in West Slavic and Baltic Linguistics , 2023-11-20
Studies in Slavic and General Linguistics is mainly devoted to the field of descriptive linguistics.
Although the series is primarily intended to be a means of publication for linguists from the Low
Countries, the editors are pleased to accept contributions by linguists from abroad.
  czech vs russian language: Onomastics in Interaction With Other Branches of Science.
Volume 3. General and Applied Onomastics. Literary Onomastics. Chrematonomastics.
Reports Urszula Bijak, Paweł Swoboda, Justyna B. Walkowiak, 2023-12-08 Onomastics is an area of
scholarly interest that has grown considerably in importance in recent years. Consequently, the 27th
International Congress of Onomastic Sciences, held in 2021 in Kraków, Poland, gathered scholars
from all over the world, active in all subfields of onomastic enquiry, as well as those exploring the
areas bordering on other disciplines of the humanities. It thus became a venue for presenting
state-of-the-art research in the study of proper names, proposing novel approaches and opening new
vistas for future research. The present work is the third of the three volumes of conference



proceedings that are the fruit of the congress. Being the most diverse thematically, it contains
contributions on the general and applied aspects of onomastics, onymy in literature and other
cultural texts, and chrematonyms. It ends with two reports. The volume comprises 30 individual
articles, contributed by 35 scholars. The first section, devoted to general and applied onomastics,
features texts concerned with ever-interesting questions relevant to all practitioners of the
discipline: the essence of properhood, the meaning of proper names, and onomastic terminology.
Scholars whose papers focused on applied onomastics were interested in problems occasioned by
the translation of onyms, by their pronunciation in cross-cultural contact, and by the use of exonyms,
drawing for exemplification on the Hungarian, German and Czech language material respectively.
Literary onomastics in its broad definition constitutes by far the largest part of the volume.
Contributors to this section represent diverse literatures, including Scottish, Russian, Polish, Czech
and Nigerian. The scope and internal subdivisions of literary onomastics are discussed and the
activities of the Italian Society for Literary Onomastics are presented. The name Dracula is analysed
in depth, and so is the Old Prussian onym Patollo. Some researchers take a step into the wider realm
of culture. Their attention is attracted by the names of spirits in the beliefs adhered to in Southwest
China, by the proper names in a medieval Scottish document, by the onyms that personify hunger in
Italian wartime epistolography, and by toponyms in video games. The third section deals with
chrematonyms as diverse as names of railway locomotives in Britain, logonyms in Slovakia and
perfume names in a Slovak online shop. The naming patterns of Chinese restaurants in Czechia are
studied too, as well as the names of travel agencies in Germany, Ukraine and Poland. Finally, the
reader is presented with two reports. One outlines new tendencies in Nordic socio-onomastics, while
the other presents the new paradigm in the publication of “Onoma”, the journal of the ICOS. The
book is a must not only for onomasticians, but also for researchers in related disciplines, ranging
from history, via human geography or philosophy of language, to social studies. However,
professionals active in naming will find it useful as well, since it provides a much-needed
supranational perspective and enables cross-cultural comparisons.
  czech vs russian language: The World of Russian emigres in the late XX – early XXI centuries
Ефим Пивовар, 2022-05-15 For the first time in the national historiography, an attempt is made to
give a comprehensive analysis of the Russian emigres community as the most important part of the
Russian world at the end of the 20th century and the beginning of the 21st century, as a holistic
phenomenon of modern history.Through a wide range of sources and scientific literature, the author
of the book, Associate Member of the Russian Academy of Sciences, Efim Pivovar, considers plots
that are a key to characterizing his chosen theme: interrelation of the world of Russian emigres; the
national historical consciousness; state policy of the Russian Federation towards emigres;
intellectual dialogue between Russia and the Russian world; social portrait of a man of the Russian
world; the Russian emigres civilization model and its development prospects.В формате PDF A4
сохранен издательский макет книги.
  czech vs russian language: Meaning Through Language Contrast Katarzyna Jaszczolt, Ken
Turner, 2003 In four parts, this title deals with: grammaticalization; metaphor in contrast;
cross-cultural pragmatics and speech acts; and the semantics/pragmatics boundary - theory and
applications.
  czech vs russian language: The Handbook of Language Contact Raymond Hickey,
2013-04-24 The Handbook of Language Contact offers systematic coverage of the major issues in
this field – ranging from the value of contact explanations in linguistics, to the impact of
immigration, to dialectology – combining new research from a team of globally renowned scholars,
with case studies of numerous languages. An authoritative reference work exploring the major
issues in the field of language contact: the study of how language changes when speakers of distinct
speech varieties interact Brings together 40 specially-commissioned essays by an international team
of scholars Examines language contact in societies which have significant immigration populations,
and includes a fascinating cross-section of case studies drawing on languages across the world
Accessibly structured into sections exploring the place of contact studies within linguistics as a



whole; the value of contact studies for research into language change; and language contact in the
context of work on language and society Explores a broad range of topics, making it an excellent
resource for both faculty and students across a variety of fields within linguistics
  czech vs russian language: Advances in Formal Slavic Linguistics 2022 Berit Gehrke,
Denisa Lenertová, Roland Meyer, Daria Seres, Luka Szucsich, Joanna Zaleska, 2025-05-12 Advances
in Formal Slavic Linguistics 2022 brings together a collection of 22 articles originating as talks
presented at the 15th Formal Description of Slavic Languages conference (FDSL 15) held in Berlin
on 5–7 October, 2022. The contributions cover a broad spectrum of topics, including clitics,
nominalizations, l-participles, the dual, verbal prefixes, assibilation, verbal and adjectival
morphology, lexical stress, vowel reduction, focus particles, aspect, multiple wh-fronting,
definiteness, polar questions, negation words, and argument structure in such languages as BCMS,
Bulgarian, Czech, Macedonian, Polish, Russian, Slovenian, Ukrainian, and Upper Sorbian. The wide
range of topics explored in this volume underscores the diversity and complexity of Slavic languages.
The contributions not only advance our understanding of languages belonging to the Slavic group
but also offer fresh perspectives for linguistics more broadly.
  czech vs russian language: Studies in Phonetics Milan Romportl, 2017-12-04 No detailed
description available for Studies in Phonetics.
  czech vs russian language: Exploring the Possibilities for the Emergence of a Single
and Global Native Language Fritz Dufour, Linguist, MBA, DESS, 2017-11-09 This book is a look
into the possibilities for the emergence of a single and universal native language by taking into
consideration the common denominator that characterizes all spoken languages: sounds. This book
describes the acquisition of language in terms of speech, its use, and its development or evolution.
The hypothesis of a monolingual world is supported by strong arguments, facts, and theories. This is
both a descriptive and a prescriptive approach in the sens that not only Mr. Dufour portrays the
current linguistic status quo as it is, but also, he prescribes a way to go about making our planet
monolingual through a detailed awareness campaign plan and practical views likely to help us
achieve that goal if followed properly. His approach is a novel one and is commendable. This is a
reference book, definitely one to read, whether you're a linguist or not.
  czech vs russian language: Praguiana Dr Philip A Luelsdorff, Jarmila Panevová, Petr Sgall,
1994-01-01 The aim of this volume is to witness how the activities of the Prague School have
continued to bring important new insights and discussions between the 1940s and the present time.
Contributions are included which have escaped attention on an international scale because they
were published in Czech; several papers have been written especially for this volume. The
contributions cover various domains: syntax, morphology, sociolinguistics, graphemics, the language
system, the lexicon, and contrastive linguistics.
  czech vs russian language: The Major Languages of Eastern Europe Bernard Comrie,
2002-09-11 Based on Comrie's much-praised The World's Major Languages , this is the first
comprehensive guide in paperback to descibe in detail the language families of Eastern Europe, and
includes an introduction which surveys the field.
  czech vs russian language: American Learned Men and Women with Czechoslovak
Roots Mila Rechcigl, 2020-11-18 Apart from a few articles, no comprehensive study has been
written about the learned men and women in America with Czechoslovak roots. That’s what this
compendium is all about, with the focus on immigration from the period of mass migration and
beyond, irrespective whether they were born in their European ancestral homes or whether they
have descended from them. Czech and Slovak immigrants, including Bohemian Jews, have brought
to the New World their talents, their ingenuity, their technical skills, their scientific knowhow, and
their humanistic and spiritual upbringing, reflecting upon the richness of their culture and
traditions, developed throughout centuries in their ancestral home. This accounts for the remarkable
success and achievements of these settlers in their new home, transcending through their
descendants, as this monograph demonstrates. The monograph has been organized into sections by
subject areas, i.e., Scholars, Social Scientists, Biological Scientists, and Physical Scientists. Each



individual entry is usually accompanied with literature, and additional biographical sources for
readers who wish to pursue a deeper study. The selection of individuals has been strictly based on
geographical ground, without regards to their native language or ethical background. This was
because under the Habsburg rule the official language was German and any nationalistic aspirations
were not tolerated. Consequently, it would be virtually impossible to determine their innate ethnic
roots or how the respective individuals felt. Doing it in any other way would be a mere guessing,
and, thus, less objective.
  czech vs russian language: Dutch Contributions to the Eleventh International Congress of
Slavists, Bratislava , 2023-12-04 Studies in Slavic and General Linguistics is mainly devoted to the
field of descriptive linguistics. Although the series is primarily intended to be a means of publication
for linguists from the Low Countries, the editors are pleased to accept contributions by linguists
from abroad.
  czech vs russian language: Type Noun Constructions in Slavic, Germanic and Romance
Languages Wiltrud Mihatsch, Inga Hennecke, Anna Kisiel, Alena Kolyaseva, Kristin Davidse,
Lieselotte Brems, 2023-04-27 This volume is the first dedicated to the comprehensive, in-depth
analysis of constructions with nouns like ‘type’ and ‘sort’. It focuses on type noun constructions in
Romance, Germanic and Slavic languages, integrating the different descriptive traditions that had
been developed for each language family. As a result, a greater variety of type noun constructions is
revealed than in the hitherto more fragmented literature. But attention is also drawn to the
cross-linguistic similarity of the new pragmatic meanings, such as ad hoc and approximative
categorization, hedging, focus and filler uses, and the new grammatical functions in NPs (e.g. phoric
uses), clauses (e.g. adverbial uses) and complex sentences (e.g. quotatives). The volume offers
survey chapters of type noun constructions in each language family as well as contributions focusing
on specific aspects in one or two languages, such as their grammar, semantics and pragmatics,
diachronic development, discursive and sociolinguistic variety. These complementary methodologies
elucidate the unique cross-linguistic field of type noun constructions both descriptively and
theoretically. Hence, this volume can also serve as a model for similar surveys in other functional
domains.
  czech vs russian language: Central and Eastern Europe in Transition Frank H. Columbus,
1998 This is volume 2 in a two-volume set on political and economic developments in the region.
Emphasis is on financial and economic developments, with chapters on unemployment and labor
market policies in the economies in transition, the impact of political change on library services, the
role of long term credit institutions in the economic development of the region, and financing of
regional transport projects. Annotation copyrighted by Book News, Inc., Portland, OR
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